
Comparison: “Civil and Commercial Code, Book III” TITLE XIX. — CURRENT ACCOUNT. (135)

Draft (1919) พ.ศ. ๒๔๖๗ พ.ศ. ๒๔๗๑
TITLE XVIII.

CURRENT ACCOUNT.

ลักสณ ๑๙ บาญชีเดิรสพัด ลักษณะ ๑๙ บัณชีเดนสะพัด

Ob.916 ๘๕๖ ๘๕๖
A contract of current account is a contract 

whereby two persons agree that transactions 

between them shall be entered in a separate 

account and that from time to time the respective 

obligations shall be set off and only the 

difference paid.

อันว่าสัญญาบาญชีเดิรสพัดน้ัน คอืสัญญาซึ่งบุคคลสอง
คนตกลงกันว่าสืบแตน้ั่นไป ฤๅในชัว่เวลากำาหนดอันใดอัน
หน่ึง ใหูตัดทอนบัญชีหน้ีทั้งหมด ฤๅแต่บางส่วนอนัเกิดข้ึน
แต่กิจการคูาขายในระหว่างเขาทั้งสองน้ันหักหน้ีกลบลบ
กัน และคงชำาระเงินกันแตส่่วนที่เปนจำานวนคงเหลือโดย
ดุลยภาค

อันว่าสัญญาบัญชีเดินสะพัดน้ัน คือสัญญาซึ่งบุคคล
สองคนตกลงกันว่าสืบแตน้ั่นไป หรือในชัว่เวลากำาหนดอัน
ใดอันหน่ึง ใหูตัดทอนบัญชีหน้ีทั้งหมดหรือแต่บางส่วนอัน
เกิดข้ึนแต่กิจการในระหว่างเขาทั้งสองน้ันหักกลบลบกัน 
และคงชำาระแต่ส่วนที่เป็นจำานวนคงเหลือโดยดุลยภาค

Ob.918 ๘๕๗ ๘๕๗
The entry of a bill in a current account is 

presumed to be made on condition that the bill 

will be paid. If the bill is not paid, the entry may 

be cancelled.

การนำาตัว๋เงินลงเปนรายการในบาญชีเดิรสพัดน้ัน ท่าน
ใหูสนันิษฐานไวูก่อนว่าไดูลงดูวยเง่ือนไขว่าจะมีผู้ชำาระเงิน
ตามตัว๋น้ัน ถูาและตัว๋น้ันมิไดูชำาระเงินไซรู จะเพิกถอน
รายการอันน้ันเสียก็ไดู

การนำาตัว๋เงินลงเป็นรายการในบัญชีเดินสะพัดน้ัน 
ท่านใหูสันนิษฐานไวูก่อนว่าไดูลงดูวยเง่ือนไขว่าจะมีผู้ชำาระ
เงินตามตัว๋น้ัน ถูาและตัว๋น้ันมิไดูชำาระเงินไซรู จะเพิกถอน
รายการอันน้ันเสียก็ไดู

Ob.920 ๘๕๘ ๘๕๘
The balance must be struck at the time agreed 

by the parties. If no time has been agreed, the 

balance must be struck at the time fixed by the 

custom.

ถูาค่้สัญญามิไดูกำาหนดกันไวูว่าใหูหักทอนบัญชีโดย
ระยะเวลาอย่างไรไซรู ท่านใหูถือเอาเปนกำาหนดหกเดือน

ถูาค่้สัญญามิไดูกำาหนดกันไวูว่าใหูหักทอนบัญชีโดย
ระยะเวลาอย่างไรไซรู ท่านใหูถือเอาเป็นกำาหนดหกเดือน

Ob.921 ๘๕๙ ๘๕๙
Either party can at any time determine the 

contract of current account and have the balance 

struck.

ค่้สัญญาฝ่ายใดจะบอกเลิกสัญญาบาญชีเดิรสพัด และ
ใหูหักทอนบัญชีกันเสียในเวลาใด ๆ ก็ไดู ถูาไม่มีอะไร
ปรากฏเปนขูอขัดกับที่กล่าวมาน้ี

ค่้สัญญาฝ่ายใดจะบอกเลิกสัญญาบัญชีเดินสะพัด และ
ใหูหักทอนบัญชีกันเสียในเวลาใด ๆ ก็ไดู ถูาไม่มีอะไร
ปรากฏเป็นขูอขัดกับที่กล่าวมาน้ี
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Ob.923 ๘๖๐ ๘๖๐
The difference, if not paid, bears interest from 

the day when the balance was struck.

เงินส่วนที่ผิดกันอย่น้ั้น ถูายังมิไดูชำาระ ทา่นใหูคดิ
ดอกเบี้ยนับแต่วันที่หักทอนบัญชีเสร็จเปนตูนไป

เงินส่วนที่ผิดกันอย่น้ั้น ถูายังมิไดูชำาระ ทา่นใหูคดิ
ดอกเบี้ยนับแต่วันที่หักทอนบัญชีเสร็จเป็นตูนไป


